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Kreuzwortratsel Nr. 33
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Dies runde Ding kann niemals sinken.
Hast du’s, so wirst du nicht ertrinken.

Senkrecht:

1 zwischen Stamm und Zweig; 2 man tut's
auf allen Vieren; 3 Wasser underem Gfriir-
punkt; 4 siid-6stlich; 5 méannlicher Vorname;

6 Sankt; 7 Text zum Jodeln; 8 America hat
genug (engl.); 9 von der Grimsel bis Koblenz;
10 des Soldaten Pflicht; 11 ist im Krieg kiirzer
geworden; 12 Richtung Orient; 13 sollte man

s im Leibe haben; 14 ragt iber die Hauser; 15
.... Bergli bini gsasse; 16 der halbe Rigi;
17 endet bei Genf (frz.); 18 zukiinftige Fisch-
generation; 19 im Kloster; 20 falsche An-
sicht; 21 Anno Domini; 22 (von unten): endet
bei Zirich; 23 schynt 6ppe znacht; 24 in
Schale oder als Pulver zu haben; 25 tessine-
risch «ach nei»; 26 Material fiir Schachteln;
27 Hitlers Garde; 28 (von unten): Union der
Sowiets; 29 das Leben ist (nicht schoén); 30
Warenhaus; 31 Bergkette: Sommerweiden; 32
in Zirich zwischen See und Sihl; 33 Gegen-
stand; etwas; 34 Good-bye uf schwizertiitsch;
35 franzésisches Bindewort; 36 schéner Vogel,
schwarz-weify; 37 Trunksucht, eine .... Ge-
wohnheit; 38 wo man Drinks serviert; 39 Zeit-
raum; 40 Kanton; 41 Honig in Moudon; 42
Unter-Offizier; 43 Langenmah; 44 = 39 senk-
recht auf franzésisch; 45 mannlicher Vorname;
46 Partei im Reich; 47 Anfang der Eleganz;
aber auch des Elends.

Waagrecht:

1 wo liegt das Herz?; 2 (engl) hore!; 3
ist endglltig zerbrochen (ch = 1 Bchst); 4
franzés. Vorwort; 5 Inner-Rhoden; 6 Mono-
gramm des Bayreuther Meisters; 7 Auto-
zeichen eines Jura-Kantons; 8 unvermittelt,
geradenwegs (k = c); 9 en chlyne Teig; 10
wichtiger Kanal; 11 ?22; 12 der Linsenbruder
Jakobs; 13 Stadt am Rhein; 14 franzdsisch =
mein; 15 Meerfisch, fein, beliebt; 16 7?;17
2?; 18 Abkz. «im Emmental»; 19 vertrauliches
Furwort, frz., ital.; 20 siehe 5 waagrecht; 21
engl. = Hr.; 22 ...plan, ....club; 23 Befehl:
trainiere!; 24 ?? (ch = 1 Buchst.); 25 ??;
26 Stucke eines Ganzen; 27 werden gebraut;
28 statt der Anrede in Zirkularen; 29 im hui
oder im ..; 30 Alsace-Lorraine; 31 der 17. und
19. am Schniirli; 32 ??; 33 ?2?; 34 Madchen-
name (auch mit -bella); 35 dito aus Lohen-
grin; 36 baseldytsch fir Stein; 37 mannlicher
Vorname, hollandische Form; 38 2?; 39 27?;
40 22; 41 kl. Firwort; 42 weibliche Form von
14 waagr.; 43 Abkiirzung von biblischem Brief;
44 wie 30 waagrecht; 45 nicht Galopp, nur
imas s ; 46 alte Waffe; Berg im St. Galli-
schen; 47 Pachter eines Theaters; 48 franzo-
sische kleine Miinze.

Kreuzworiridtsel Nr. 32

Auflésung: Frog ‘s Gwiisse zerscht und blib
debi !

Nekrologe

«Im alten Pfarrhof zu O. betrieb er
mit seiner Schwester Amalia neben
dem (Seelen-) Hirtenamt noch etwas
Schweinezucht.»

+

«Es gibt Mutter, denen man schwung-
vollste Nekrologe in die Zeitung setzt,
welche die Harte des Lebens kaum er-
fuhren.»

e

«Mutter K. in H. hat sich keinen weit-

schweifigen Nachruf ausbedungen.»
+

«Und doch méchte der guten und
stillen Frau auch ein verdientes Ge-
denken geschrieben sein.»

(Aus «Die Heimat», Emmenbriicke.)

KongreBhaus Ziirich
Versammlungen, Clubabende,
Hochzeiten, Gesellschaftliche
Veranstaltungen.

0b groB oder Klein, fiir jeden
Zweck finden Sie einen pas-
senden Raum.  Tel. 75630
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. im Frihling, beim Pflanzen
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. im August, beim Jaten
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